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1.Es war schon dun - kel, als ich durch Vor - stadt - stra - Ben heim-warts ging, ‘
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‘ schien. Ich hat - te Zeit und mir war | kalt, drum trat ich | ein. S
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Da sa-fen Mén - ner mit brau - nen Au - gen und mit schwar-zem
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sik, die fremd und sid - lich war. Als man mich sah, stand ei - ner
Hau - se fur ein klei - nes Glick. Und bald denkt kei - ner mehr da -
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Wein ist so wie das | Blut der Er-de, | komm, schenk dir | ein, und wenn ich dann |
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trau-rig  wer-de, liegt es da 1 ran, dass ich im-mer | trdu-me von da - hem
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trau-ten Lie -der, schenk noch-mal ein, denn ich fuhl die Sehn - sucht  wie - der
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in die-ser Stadt werd ich im - mer nur ein Frem-der sein und al-
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lein — | 2.Und dann er lein.
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